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Contexto

En el marco de uno de los eventos histéricos mas importantes en temas de medio ambiente de los
ultimos afios, la XX| Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico a Paris en 2015,
escuché y encontré a Jazmin Romero Epiayu. Una joven indigena y lideresa Wayuu, quien por
primera vez presentaba su idea en publico del “Calendario Wayuu”, con la idea de manifestar los
cambios desde las investigaciones de concetos propios y de hacer un llamado a escuchar las voces
de los Wayuu, especialmente de las mujeres en se compromiso por la vida, frente a un mundo que
esta decidiendo en su lugar.

Ella no era la Unica a hacer este llamado, todos los participantes en el encuentro sobre el tema de
“tiempos de incertitud y resiliencia” con las comunidades indigenas frente al cambio climdtico, se
acordaban en la importancia de brindar una justicia epistémica y sistematica. Esa que les permita a
la vez ser escuchados, participar de las decisiones hacia un sistema global en el que sus saberes
tengas el mismo valor que el de cientificos, expertos y otros para transformar las estructuras de
poder y permitir que emerjan nuevas maneras de vivir justa y equilibradamente en el planeta.

Ese dia en tendi que, si bien, es importante reconocer el dafio causado por el sistema de gobernanza
mundial, en especial a las comunidades indigenas, como decia en este evento Nicolas Hulot?!, “/Is
sont les victimes d’un mode du développement duquel ils n‘ont pas été bénéficiaires” (ellos son las
victimas de un modo de desarrollo del cual no han sido los beneficiarios), mas alla de entrar en una
dialéctica de victimizacion, lo que amerita es desplazar el foco del sufrimiento hacia la agencia, la
co-decisién y la construccién de proyectos de futuro de un planeta que cohabitamos. Sustituyendo
de esta manera las légicas asistencialista por relaciones de colaboracion horizontal, en las que se
reconozca sus saberes y practicas, portadoras de estrategias y proyectos de adaptacion y resiliencia
para el cuidado de la vida y del territorio.

Para nadie es un secreto que la Guajira es una de las regiones mas vulnerables de Colombia y donde
los impactos socio ambientales de las industrias mineras ha sido principalmente fuertes,
transformando la manera de habitar e interactuar con el territorio. Un territorio fragmentado,
porque desterrado de lugares sagrados, de lugares de vida e identidad, de sus fuentes hidricas; un
territorio limitado para la realizacion de las actividades tradicionales para la supervivencia por falta
de espacio o por la contaminacion del aire, que afectan la soberania y vida del pueblo Wayuu.

Existe entonces una lucha constante por sus territorios y especialmente por el agua, principal fuente
de vida, que se ve agravada por los cambios en el clima. Como lo cuentan en los territorios luego de
la intensa sequia durante los meses de julio y agosto de 2014, donde la escasez de agua se tradujo
en escasez de alimentos de cultivo local, causando la muerte y enfermedad de animales de cria. Esta
situacion de fuerte presién para el desarrollo de la vida y la supervivencia causé que se agudizaran
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las enfermedades y la desnutricion en los nifios y nifias de las poblaciones mas vulnerables. Situacion
gue recibié mucha atencion mediatica debido a: (1) la movilizacion de la sociedad civil del
departamento para visibilizar su situacion; (2) la severidad de los impactos en la vida de las personas
gue habitan en la regidn y (3) la evidencia de la vulnerabilidad de la poblacién wayuu como grupo
social histéricamente marginado por las estructuras de la sociedad dominante.

Los diferentes actores sociales; el gobierno nacional y regional, los medios, diversas ONGs vy
fundaciones, la academia y otros movimientos sociales entraron al debate publico no solo para
discutir las medidas de mitigacién de la sequia sino, principalmente, sus causas. Y fue precisamente
el debate sobre las causas de la sequia lo que generé mayor enfrentamiento entre los diversos
actores. Muchos elementos explicativos y fendmenos fueron mencionados y de manera destacada
‘el cambio climatico’. Sin embargo, gran parte de la sociedad civil se sintié inconforme con esta
explicacion mono causal y dirigié la mirada hacia el gran proyecto de mineria de carbdn a cielo
abierto que se adelanta en la regién desde hace ya cuatro décadas en el Cerrejdn. Este sector de la
poblacién cuestiond el uso excesivo de agua en el proceso de la extraccidn y transporte de carbédn,
asi como los efectos paralelos a la misma sobre las dindmicas del suelo, el territorio y el medio
ambiente de esta regién arida y en proceso de desertificacion.

La intensa sequia ha pasado y aunque los fuertes impactos aun se sienten y la atencion mediatica
ha mermado, el debate sobre sus causas sigue vigente. En este contexto, frente a la urgencia de
presentar otros entendimientos del Cambio Climatico, desde los saberes Wayuu, que Jazmin decidié
emprender la idea de construir un Calendario Wayuu. Recorriendo los territorios Wayuu en
Colombia y Venezuela, ella entrevistaba a los abuelos, indagando por esos saberes y practicas que
se han ido perdiendo por las diversas transformaciones y los han llevado a perder cada vez mas su
autonomia y bienestar.

Quizas muchos dejaron de escuchar el mensaje de Iwa Juya, la estrella que anuncia la siembra en
primavera, quizas los abuelos olvidaron leer el tiempo en el sol?, pero durante 10 afios Jazmin
contintio recuperando las memorias para tenerlas vivas en un Calendario Wayuu, cuya primera
version cocreo con un artesano de Venezuela, en un tapiz de aproximadamente dos metros de
ancho por 1,5 de alto. Este tapiz entendimos después que se inspira del tapiz wayuu de 15 Metros
de ancho x 7 metros alto que compone el teldn de boca del Teatro Bellas Artes desde 19723, dandole
un nuevo sentido que va mas alla de lo estético, para convertirse en el mapa de referencia que
define al Wayuu y como nueva fuente de reflexion planetaria.

Asi como el Calendario Maya, que como dice Carl Johan Calleman, “da la clave para la unificacion
de las muy variadas perspectivas en el mundo actual, sobre lo que significa ser humano y nos da una

2 https://www.eafit.edu.co/sistema-ciencia-tecnologia-innovacion/descubre-y-crea/edicion-180/por-
que-ya-no-se-puede-leer-el-tiempo-en-el-sol
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herramienta para alinear nuestra intuicion con nuestros propdsitos individuales y césmicos”*
brindando una opcidn diferente para la vision del mundo segun el calendario Gregoriano® sobre el
cual se rige el mundo actual.

Esta “primera versidon” del calendario, Jazmin lo mantuvo “escondido” hasta encontrar la ocasiéon
de poderlo abrir al dialogo para que sea interpretado, repensado y co-construido. Durante afios,
buscamos juntas una financiacidn para el proyecto, que por una razén u otra se frenaba el proceso.
Hasta que el proyecto Orquideas 948 de 2024 nos brindd la oportunidad de iniciar el proceso de
construccion del calendario Wayuu, al principio visto como una herramienta o una etapa del proceso
cientifico, pero que muy rapido se convirtié en la linea transversal del proyecto en el trabajo con las
comunidades, llevando todos los otros procesos y métodos al servicio del Calendario Wayuu.
Entendiéndolo ademds como un proyecto de largo alcance, al que solo dimos los primeros pasos.
Ahora es el compromiso desde las comunidades a seguir activando el proceso, llevdndolo a los
distintos territorios.

Este informe presenta los diferentes datos obtenidos durante el proyecto el Proyecto Orquideas
Mujeres en la Ciencia n2948 “Tejedoras de la sostenibilidad en la Guajira bio-geo-culturalmente
diversa en la cuenca del Rio Rancheria”.

4 Calleman, C. J. (2007). El Calendario Maya y la Transformacion de la Consciencia. Inner
Traditions/Bear. https://books.google.fr/books?id=9rmOMz7tJnIC
5 https://es.wikipedia.org/wiki/Calendario_gregoriano
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éQué es el Calendario Wayuu y cdmo funciona?

De acuerdo con Jazmin Romero Epiayu, el calendario wayuu se interpreta a partir de los suefios
espirituales y de la profunda relacién que el pueblo wayuu mantiene con el cosmos, la tierra, el mar,
los rios, la fauna y la flora. Todo lo que ocurre en su entorno es leido y comprendido desde una
visién ancestral que integra lo natural y lo espiritual. Este calendario reconoce varios ciclos
fundamentales, entre ellos:

I'waa: la llegada de la primavera.
Juyapliii: el tiempo de invierno.
Josopliii: la época de tierra seca o estéril.

Ademas, el calendario wayuu se organiza a partir de las estaciones lunares, las cuales se relacionan
directamente con los cambios del mar y con la labor de los sembradores de agua (aplnajuii wiin),
guienes conocen los momentos adecuados para conservar y guiar el recurso hidrico.

Todos los elementos que se encuentran en el calendario son personas Wayuu, es el universo Wayuu,
es el territorio Wayuu, pero requieren ser interpretados por que todos tienen un sentido que se
debe encontrar en comunidad: équé son? équé significan?éddnde se encuentran?éicon qué se
relacionan y por qué?éiqué dicen? ¢qué comunican? ¢cudl es su mensaje?ési se usa, por qué y cdmo
se usa?iqué color?édénde lo ubicarian en el calendario y por qué? icuales elementos habria que
cambiar, quitar o agregar?écual seria el tamafio?

El calendario también esta estrechamente vinculado con el trabajo de los especialistas wayuu,
portadores de diversos saberes ancestrales, asi como con las tradiciones funerarias. Entre ellas se
encuentra el significado del viaje a Jepira, lugar sagrado donde reposan los espiritus de los ancestros,
y el ritual del segundo velorio, relacionado con la exhumaciéon de los restos. Otro elemento
importante es la sabiduria de las abuelas tejedoras, herederas del conocimiento transmitido por la
Abuela Arafia, quien ensefia los disefios y patrones que “brotan de su boca”. También destacan los
especialistas dedicados a la recoleccién y preservacién de semillas, uno de los conocimientos mas
avanzados dentro del calendario y vital para la continuidad de la vida wayuu.



Metodologia

Lo que se busca e la interpretacién y relacionamiento de los elementos del calendario wayuu, a partir

del modelo de base. Para esto se requiere crear espacios de dialogo, en el que cada uno expresa sus

representaciones, relatos, sensaciones, ideas para poder construir y recopilar conocimientos,

practicas y vivencias que lleven a entender una serie de preguntas.

En el marco de este proyecto, el trabajo se focalizo en las comunidades de los resguardos de Zahino

y Provincial en Barrancas, baja Guajira en la cuneca del Rio Rancheria. Sin embargo, cabe anotar que

la interpretacién requiere ser extendida a distintos lugares del territorio Wayuu en Colombia y

Venezuela para lograr esa co-construccion de un Unico Calendario Wayuu.

Para generar los espacios de dialogo se realizaron 3 talleres comunitarios en cada uno de los

resguardos utilizando herramientas y métodos de la “Evaluacion Rural Participativa”, adaptadas en

funcién de los cuestionamientos, desafios o problematicas del caso de estudio en la cuenca del rio

Rancheria en la Guajira con las comunidades, como muestra la siguiente tabla.

Tabla 1Métodos de la Evaluacién Rural Participativa adaptados al proyecto y preguntas relacionadas

entrevistas colectivas sobre recursos,
usos del suelo, infraestructura,
bienestar y transformaciones
histdricas. Incluye mapas sociales, de
recursos y mapas histéricos.

suelos, usos de la tierra,
bosques, recursos comunitarios,
y diversidad bio-geo-cultural y
sus interacciones en contexto de
cambio climatico.

Mapas participativos Transect walks - caminata | Calendario Estacional
comentada

Representacion del territorio con | Recorridos a pie con | ldentifica patrones/tendencias

materiales locales, registro de | informantes locales para | anuales: lluvias, alimentos,

condiciones actuales/pasadas; | observar y analizar topografia, | produccion, ingresos, salud, uso

del tiempo. Se elabora con
dibujos/objetos  naturales vy
facilita comprensién de ciclos
socioambientales.

Preguntas ¢iqué nos ofrece la
naturaleza? ¢cuales son sus usos?
équé problematicas identificamos?
éComo se relacionan y estructuran las
comunidades con la geo-
biodiversidad del territorio? ¢Cuales
son las memorias, relatos,
cosmologias y valores del rio?
¢Problemas clave, actores implicados
y bloqueos? ¢ Cémo era antes—ahora—
futuro?

Preguntas Puntos/lugares de
interés a lo largo de la cuenca?
¢éCuadles han sido/seran
modificados por el clima?
éCudles priorizar y por qué?
éCémo se interconectan con
elementos de geo-biodiversidad
identificados cientificamente?
éComo se interpretan desde
cosmologia indigena? ¢Qué
“diria” el rio y a quién
comunicarlo?

Preguntas ¢Como ha cambiado
el calendario de las
comunidades Wayuu en los
Ultimos 40 afios? ¢ Cudles son los
eventos claves que han
marcado-cambiado las
relaciones comunidades — al Rio
Rancheria? ¢éCélmo esto ha
afectado las priacticas culturales,
agricolas y las actividades
ganaderas? ¢Cual es la
percepcion de esos cambios?
iComo se refleja en la
cosmologia de las
comunidades?




Resultados y avances en el proceso de co-construccion

Cada taller era el inicio para construir el siguiente taller desde ese trabajo comun entre comunidades

y cientificas. Aunque se tenia previsto un maximo de 15 participantes por comunidad para un total
de 30 participantes entre los dos resguardos, nos dimos cuenta que al co-organizar todo con las

comunidades, se podia cubrir la participacién de mds personas y asi se dio para los siguientes

talleres. Una pequeiia descripcién del contenido de los talleres en la siguiente tabla.

Tabla 2 desarrollo de los talleres y métodos utilizados

Taller 1 = 32 participantes

Taller 2 = 52 participantes

Taller 3 = 47 participantes

Mapa participativo

Utilizando un mapa de base de
la Cuenca del Rio Rancheria,
transparencias para escribir,
dibujar, pegar, pintar se dividié
el material en dos grupos
respondiendo a las preguntas
metodoldgicas mencionadas
anteriormente.

Un animador tomaba notas y
guiaba a ir mas alld en las
interpretaciones, registraba los
intercambios y se aseguraba
que se trabajaran todas las
preguntar

Al final cade grupo presenta su
mapay se abre un nuevo dialogo
entre todos los participantes.
En esta etapa, son los saberes
ancestrales 'y locales los
protagonistas de la  co-

construccién de conocimiento

Confirmacion del Mapa
participativo

Se presenta el mapa unificado
de los aportes realizados por
cada uno de los grupos en los
mostrando

dos resguardos,

como perciben el territorio
conjuntamente. De los cuales se
identifican problematicas que

pueden ser diferentes, aunque

estén cerca y elementos
complementarios que
alimentan la reflexion del

Calendario Wayuu vy posibles
nuevos elementos a agregar o
tener en cuenta en la
interpretacion.

En este espacio se habla de las
problematicas aportando
nuevas soluciones desde los
saberes técnico-cientificos, que
terminan

en muchos casos

teniendo resonancia con

practicas o saberes ancestrales

Circulacion de saberes
Dialogar de lo que nos ofrece la
Naturaleza en relacién con las

Cultura desde el dialogo entre

saberes ancestrales y técnico-
cientificos, generando
herramientas educativas con
miembros de la comunidad,

adaptadas para los nifios. Poniendo
en valor el dialogo entre lo
bioldgico, geoldgico y cultural. Con
lo cual se organizan 3 estaciones
correspondiente a cada uno de
estos grandes temas para evaluar la
pertinencia de las herramientas en
su aprendizaje.

Lo cual permite ver el estado de arte
sobre los saberes ancestrales en los
nifios, la importancia que ellos les
conceden, porque seran finalmente
quienes continlen a dar vida al
Calendario Wayuu.

Calendario Estacional
Interpretacion de los elementos
del calendario wayuu de base

Recorrido comentado

A través del mapa de la guajiray
visita del resguardo tocando
temas de los Eirukus, lugares
sagrados, biodiversidad vy

geodiversidad

Puesta en comtin de los resultados
Hacer un tiempo de
retroalimentacion del proceso, la
entrega de los materiales con los
que pueden continuar el proceso y
establecer compromisos, para que

el proyecto siga en el territorio.




Mapa participativo de la diversidad bio-geo-cultural de la cuenca del Rio Rancheria

Los datos generados en los distintos talleres alimentaron de manera simultdnea dos procesos
centrales del proyecto: la co-construccion del Calendario Wayuu vy la elaboracién de narrativas
territoriales desde el enfoque bio-geo-cultural. El mapa participativo se convirtié en un eje
articulador entre ambos, ya que permitié identificar elementos naturales, culturales vy
problematicas del territorio que, a su vez, inspiraron la incorporacion de nuevos simbolos y
significados al calendario, dibujados y propuestos por las propias comunidades.
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Figura 1 Mapa participativo del territorio bio-geo-cultural de la cuenca del rio Rancheria

Una reflexion que surgido en la primera actividad del Calendario Wayuu para interpretar los
elementos, se preguntaban porque habia tantas aves que no son Wayuu, sin embargo en esta
actividad del mapa participativo en el que preguntdabamos lo qué la naturaleza nos da, las aves
fueron protagonistas a la vez en las listas que se crearon como en los dibujos. Mientras se listaban
las aves surgian relatos o sensaciones que podian sefialar problematicas posibles, asi como su
conocimiento innato de avistamiento y su tendencia a proteger “mama pone agua y no la puedes
tocar es para las aves y las abejas”. Aves que ya no se escuchan, o que solo se “dejan oir en época
de lluvia”, o aves que son bravas o que hacen dafo. De ahi surgid la discusidn sobre los murciélagos
“chupa sangre”, que nos permitid definir mejor la intervencién de la bidloga en el taller 2, en el que
pudimos intercambiar y cambiar ideas sobre los murciélagos, aliados mds de enemigos.

Incluso entendiendo que el murciélago hace parte de las leyendas e historias de los Wayuu.

Otra problematica que surgié fue: “el Wayuu ya no se atreve a tener burro”, detras de esto hay una
tragedia de masacre de burros relacionada a la problematica del narcotrafico, en el que se les
mataron los burros de los Wayuu para quitarles la piel, “los cueros”. Cuentan las comunidades esto



paso entre 2020 y 2021. Lo extrafio es que en el Calendario no se ve el burro, o no se logra
interpretar. Seria interesante reflexionar sobre el sentido del burro para el Wayuu, su relacién, cémo
los cambios y transformaciones que hoy lo alejan de las practicas han afectado... todas estas son
reflexiones que surgen para pensarse a través de la construccidn del Calendario.

También se hablé de las plantas, de la perdida de plantas autdctonas, que en los viveros
comunitarios se quieren recuperar. Sin embargo, se hablé del tema de las dificultades para
sobrevivir que estan llevando a algunos a “cortar los arboles”, para vender la lefia y poder tener
algun dinero. Hay un trabajo desde el vivero comunitario de plantar mas arboles, pero este debe ir
a la par de un trabajo educativo para encontrar ese equilibrio entre la explotacidn del recurso y la
regeneracion de la tierra, entender las consecuencias y las viabilidades de otras fuentes de
generacion de recursos econdmicos. Ya que la falta de arboles impacta la calidad de vida, de la tierra,
el alimento, el protegerse del sol, aumenta la sequia, entre muchos otros impactos. Muy relacionado
al tema de la plantacién de arboles, esta el del pastoreo de los chivos y otros animales que al estar
libres por el resguardo se comen las plantulas, con lo cual se deben crear unos cercos cada vez y es
otro de los temas de reflexidn, ya que se necesita la colaboracién de todos. El momento en el cual
se deben sembrar y entonces preparar todo para que puedan crecer antes y después, puede ser
también un tema del Calendario en su funcionamiento con los elementos, la lluvia la tierra, el
viento... que van a favorecer a que el crecimiento de los arboles se de en las mejores condiciones.

Hacer los recorridos comentados en comunidad para intercambiar sobre los lugares en donde van
mejor ciertas plantas, los momentos de siembra, de cuidados, etc. Puede ser una actividad
interesante a la vez para la reforestacién y recuperacion de plantas y arboles, como para la
educacion ambiental en el territorio, en el que todos aporten en la siembra y sientan cada arbol
como parte del territorio. El tema de los desechos puede ser incluido también en los recorridos,
haciendo limpieza colectivas que incluyan a los nifios, para que desde pequefios tomen consciencia
de la importancia de llevar los desechos a las basuras, de hacer la division entre los tipos de
desechos. A analizar luego cudl es la situacion del circuito de recoleccion y tratamiento de los
desechos en el municipio, para emprender acciones y estrategias de mejora.

Muy rapidamente se llega también a los temas de las plantas medicinales, identificando una
situacion que se diferencia entre los dos resguardos cuando hablan del orégano, en Zahino es una
planta que emerge por todos lados segun las comunidades y en Provincial dicen que se esta
perdiendo porque muere y ya no crece. ¢Es esto debido a la mayor cercania con la mina? ¢Se trata
entonces de otra transformacion que esta modificando sus practicas medicinales y alimenticias?

Los ojos de agua, que eran uno de los elementos a sefalar en el mapa, nos llevd a hablar de ese
problema transversal de la Guajira que es el agua:

“la escasez de agua no es de ahora es de antes, pero habian ojos de agua que venian de otra serrania
y el impacto es mds avanzado con el calentamiento global que se suma al impacto minero y la tala
de drboles”



El tema de agua es fundamental trabajarlo desde esa mirada del calendario wayuu como se integra
a un trabajo tecnico-cientifico, para aportar nuevas ideas que puedan mejorar la calidad de vida del
Wayuu.

En el proyecto contamos con la participacidn de un invitado de la alta Guajira, que nos permitia abrir
los didlogos del rio al mar y vincular esa trashumancia del Wayuu, que siempre estuvo en
movimiento y que se desplazd del norte hacia al sur de la Guajira en busqueda de “una mejor vida”,
en la que se mezclan el acceso a los recursos naturales, las oportunidades de trabajo y las cuestiones
de seguridad. Sin embargo, esa “mejor vida” es bastante relativa frente al conflicto armado interno
en un municipio sefialado como “uno de los puntos mds complejos del conflicto en la Guajira entre
2000 y 2010”7 y la violencia que genera el impacto de la implementacién del complejo Carbonifero
Cerrejon, en cuanto desplazamiento de varias comunidades, la salud y bienestar de las comunidades
limitrofes y cercanas, ademas de la contaminacién y acaparamiento de las fuentes de agua.

Recorridos comentados — virtuales por las diversidades bio-geo-culturales

En efecto, los aportes cientificos llevados a una apropiacion por parte de las comunidades pueden
ser una fuente interesante de reflexién como en nuestro caso el mapa de la geodiversidad, en el
cual al viajar a través de la Guajira de una manera virtual y los puntos identificados, las comunidades
comenzaron a identificar que esos puntos de la geodiversidad eran lugares sagrados. Esas
coincidencias interesantes les permitian localizarse en el espacio, ya que se habla de ellos y no
siempre se sabe exactamente donde esta y cdmo esta en relacidn con cada uno. De esta manera, se
nos habld que el Cerrejon es un sitio sagrado, del cual la minera tomo hasta el nombre.

Mapa Geodiversidad: La Guajira

EAFIT ogoulpeas Ciencis

8 https://consonante.org/noticia/moverse-para-vivir-por-que-se-desplazan-los-
wayuu/#:~:text=Seg%C3%BAn%20el%20sabedor%20de%20la,la%20pobreza%20y%20el%20conflicto

7 Centro Nacional de Memoria Histdrica (2019), Sin territorio no hay identidad. Memorias visuales del
Resguardo Indigena Wayuu de nuevo Espinal-Eka>e moumanin makua>ipasalu. Nasoiria na
wayuukana juluuje nepiapa pinalu jeketka, CNMH, Bogota.
https://centrodememoriahistorica.gov.co/wp-content/uploads/2022/06/sin-territorio-no-hay-
identidad.pdf



Figura 2. Dialogo sobre sitios de la geodiversidad y lugares sagrados

Este mapa esta siendo llevado por diferentes lugares de la Guajira por lideres que participaron en el
proceso, para justamente mapear los lugares sagrados. Lo cual nos habla de la importancia de ese
dialogo entre ciencia y comunidades para las estrategias de conservacion.

Representaciones sociales de las comundiades frente a la crisis climatica

Es muy importante entender igualmente las representaciones que se tienen de los temas
ambientales, de este modo trajimos un momento de palabra y tejido sobre que nos representa un
elemento relacionado con este tema, seguin la carta de “la baraja solar”® que cada uno tiraba y nos
permitia presentarnos e ir hilando esa red de dialogo, sobre la relacion entre territorio, memoria,
cultura y crisis ambiental. A partir de las distintas lecturas, emergieron varios ejes comunes:

e Resiliencia y reconstruccion: La carta E/ cacharrero fue asociada a la capacidad de
reinventarse frente a la crisis planetaria, destacando el reciclaje y la necesidad de “volver a
tejer” lo propio —como el calendario— a partir de los fragmentos que aun existen.

e Memoria, tierra y abundancia: Tierra y abundancia evocé recuerdos de la infanciay de una
Guajira fértil, ligada a la agricultura tradicional y al cuidado del territorio, en contraste con
la pérdida de fertilidad actual asociada a la contaminacion y los cambios ambientales.

e Tiempo y cambio climatico: La Pocién mdgica fue interpretada como un reloj de arena que
simboliza la urgencia del presente y los efectos del cambio climatico, reconociendo la
responsabilidad humana en la degradacidn de la naturaleza.

e Cuidado del agua y rol de la mujer: La carta de La matriarca resalté la centralidad del agua,
la naturaleza y el papel de la mujer en la organizacién matriarcal wayuu, subrayando la
necesidad de proteger las fuentes hidricas ante el calentamiento global.

¢ Tecnologiay limites ambientales: Tecnolatria generd reflexiones criticas sobre el desarrollo
tecnoldgico, sefialando cdmo, a pesar de los avances, este puede profundizar la degradacion
ambiental y la dependencia de soluciones artificiales frente al deterioro de los sistemas
naturales.

e Rupturas histéricas y sociales: La grieta fue asociada a procesos histéricos como el
desplazamiento de practicas agricolas por cultivos ilicitos, generando fracturas sociales,
econdmicas y territoriales que aun condicionan el presente.

e Reaccién y compromiso: La rebeldia expreso la necesidad de no permanecer indiferentes
frente a la crisis climatica y de asumir una postura activa.

Las reflexiones de nifias y nifios reforzaron estas ideas, sefialando la destruccion progresiva de la
naturaleza asociada al avance humano (La ciudad), el dafio de los quimicos (E/ veneno) y el deterioro
del sol y del equilibrio natural (E/ sol).

En conjunto, el ejercicio evidencid una conciencia compartida de la responsabilidad colectiva frente
a la crisis ambiental, asi como un conocimiento histérico y cultural que vincula las practicas técnico-

8 https://labarajasolar.com/



econdmicas con sus impactos en el territorio, abriendo una invitacion a la accion desde las propias
sabidurias y practicas comunitarias.

Inicio del trabajo de co-construccion del Calendario Wayuu

Trabajando directamente sobre el Calendario Wayuu y la interpretacidn de sus elementos, en
nuestro primer encuentro con la obra que es esa primera versién del calendario, jazmin nos decia
El calendario tiene un sentido: que le permite al Wayuu recrearse. Quiero que el Wayuu cree su
conocimiento a partir de esta imagen. Todos somos animales y somos naturaleza. Todo se interpreta
a partir del centro, y también de abajo a arriba, del rio al mar. Abajo, las dos aves con un circulo en
el medio representan la fertilidad de Juyd —dios de la lluvia que significa “vida”—, y Mma —que
significa “madre tierra”—. Arriba, los dos pdjaros vinculados por diferentes elementos de la
naturaleza, representan la transformacion que ocurre con la fecundacion, lo que permite la vida. En
el medio, el origen del universo Wayuu, desde donde interpretan sus constelaciones, sus
caracteristicas diversas — como los Wayuu y sus distintos e’iruku —, donde se encuentra esa espiral
que marca su manera de pensary de ver el mundo, de representarse y de actuar. Con solo mirar una
mochila Wayuu lo podemos entender

Figura 3. Primera version del Calendario Wayuu

Metodologia de trabajo colectivo sobre el Calendario Wayuu

Para el trabajo de interpretacién del Calendario Wayuu se utilizaron soportes graficos impresos que
representaban tanto la base central como las extremidades del calendario. Los participantes se
dividieron en dos grupos diversos, procurando la presencia de sabedoras, sabedores y personas
mayores. De manera paralela, se proyectd la imagen completa del calendario base, lo que permitié
que cada grupo analizara los elementos, expresara lo que estos evocaban y discutiera su pertinencia
dentro del calendario. Las interpretaciones y relatos emergentes fueron registrados de forma escrita



y mediante grabaciones de audio, respetando la oralidad como forma central de transmisién del
conocimiento.

Posteriormente, se realizd una puesta en comun entre ambos grupos. Este momento fue
particularmente emotivo y permitidé reconocer que el trabajo conjunto sobre el calendario resultaba
mas enriquecedor que el ejercicio individual o fragmentado, a diferencia de lo ocurrido con el mapa
narrativo. Se acordd dejar abiertas las reflexiones para profundizarlas en los siguientes talleres,
entendiendo el calendario como un proceso vivo y de largo plazo.

Para el segundo taller el trabajo se hizo en comun desde el inicio proyectando el Calendario
completo para ir directamente interpretando los elementos y las relaciones.

Figura 4 nuevas interpretaciones del calendario wayuu

En las interpretaciones surgié con fuerza el significado del centro del calendario como punto de
origen: los caminos que conducen a la casa, a los lugares sagrados y a las fuentes de agua. La
circularidad representa las practicas tradicionales —el cultivo, el tejido, la organizacién alrededor
del agua— mientras que la espiral expresa el movimiento del tiempo y del conocimiento. Esta
nocién de espiral, presente también en culturas como la maya o la celta, fue interpretada como una
forma de narrar el mundo desde distintas posiciones: la historia cambia segun el lugar desde donde
se observa y se vive el recorrido.

El cielo, las estrellas, la luna y sus variaciones. aparecié reiteradamente como un sistema de
significados vivos para el pueblo Wayuu. Nada estd “porque si”: cada astro, cada fase lunar, tiene
un sentido. Estas interpretaciones se enlazaron con el mito fundacional Wayuu, donde JUYAA
(principio masculino, la lluvia y el movimiento) y MMA (principio femenino, la tierra y la
permanencia) establecen una correspondencia entre lo oculto y lo visible, lo mévil y lo fijo. La madre,
como la tierra, es el eje de la organizacién social y transmisora de la herencia cultural; el padre,
movil, complementa con los consejos y la experiencia.

Si bien el sistema Wayuu es matrilineal y reconoce a las mujeres como eje del clan, surge la
problematica de las tensiones existentes en la distribucidn del poder y las violencias que afectan a
las mujeres.



El didlogo sobre los e’irukus y sus totems —los animales asociados a cada familia— fluyd de manera
natural. Los participantes enfatizaron que el e’iruku “viaja por el tiempo” y que, si se rompe, se
rompe también el calendario. Identificar su origen permitié abrir discusiones sobre los lugares
sagrados en La Guajira y su relacion con el territorio. Aunque el calendario sigue siendo un elemento
ambiguo incluso para las propias comunidades, las interpretaciones que emergieron fueron
profundas y diversas, abarcando la siembra, los animales, los ciclos naturales y los espacios
sagrados.

A diferencia del calendario maya, histéricamente definido por élites, el Calendario Wayuu se concibe
como un proceso participativo entre comunidades, aun en construccién. Este ejercicio fue
reconocido como apenas el primer paso de un camino de largo aliento, que requiere compromiso
sostenido, materiales flexibles y herramientas graficas que permitan seguir incorporando nuevas
interpretaciones, como la ubicacidon mas clara de los e’irukus o la adicién y modificacion de figuras
que los representen.

La reflexion transversal sobre el tiempo estuvo presente: “Yo pensaba que era otra hora”, dicen los
abuelos al mirar el cielo sin poder leerlo como antes. El tiempo natural —marcado por el sol, las
estrellas, los vientos y los suefios— parece haberse desajustado. Esta sensacidn se asocia tanto a los
cambios climaticos globales como a transformaciones culturales profundas: mineria, contaminacion
luminica y sonora, debilitamiento del idioma wayunaiki y pérdida de las formas tradicionales de
interpretar el mundo.

Las respuestas no son simples. Sin embargo, el proceso del Calendario Wayuu se perfila como una
herramienta viva para volver a tejer la relacién entre territorio, memoria y futuro, reactivando
saberes ancestrales como base para la adaptacidn, la resiliencia y la sostenibilidad con raices,
reforzando la importancia de fortalecer los sistemas propios de autonomia y gobernanza,
reconociendo la necesidad de una articulacidn efectiva con la academia y el Estado para garantizar
la proteccién de los derechos fundamentales.

El ejercicio evidencid una urgencia compartida por recuperar y reactivar los saberes ancestrales y la
conexién con la naturaleza, fundamentales para interpretar el mundo y adaptarse a sus
transformaciones. Este primer encuentro funcioné como un llamado colectivo a retomar practicas
tradicionales para fortalecer la autonomia y la soberania cultural. Surgid con fuerza la necesidad de
reactivar los intercambios intergeneracionales, dado que muchos jévenes ya no hablan wayunaiki
ni conocen saberes que fueron centrales para sus padres y abuelos. Al mismo tiempo, las personas
mayores expresaron la dificultad creciente para leer el tiempo y los ciclos naturales, hoy percibidos
como cada vez mas inciertos.

Estos espacios de didlogo fueron profundamente valorados por los participantes, quienes
manifestaron que ya no son comunes en la vida cotidiana. Los abuelos sefialaron que incluso sus
nietos rara vez los escuchan, absorbidos por los teléfonos mdéviles. Sin embargo, al trabajar
colectivamente sobre el mapa y el calendario —es decir, sobre el territorio y su cosmogonia— las
diferencias politicas y comunitarias parecian diluirse. Como expresé una mujer de la comunidad de
Zahino, este ejercicio permitid reencontrarse con “lo que nos hace felices”, devolviendo a la
comunidad un sentido de familia ampliada.



Resultados materiales y produccién de conocimiento

Desde el punto de vista tangible y de datos, el proceso permitid recopilar aproximadamente cuatro
horas de registros de audio con relatos sobre saberes ancestrales en el siguiente enlace Audios

Una amplia base de datos de fotografias y videos de los momentos de trabajo colectivo FOTOS Y
VIDEQS

Una primera aproximacion colectiva a las multiples interpretaciones del Calendario Wayuu, que
requiere seguir siendo complementada imagenes&significados-calendarioWayuu compressed.pdf

Los diferentes elementos graficos que sirven de material de trabajo en otras comunidades
directamente relacionados con el calendario Materiales trabajo Calendario Wayuu

Con los mapas participativos Materiales mapa participativo

Con los materiales educativos sobre la geodiversidad Material educativo Geodiversidad vy la
biodiversidad Presentacidn sobre murciélagos y biodiversidad

Recomendaciones para continuar el proceso

El proyecto requiere continuarse, incluyendo por ejemplo comunidades wayuu costeras y de zonas
como Jarara, Wuinpumuin (norte), Woupumduin (occidente), Palamiin y Woplimuin (oriente). La
participacion de estas regiones permite enriquecer la lectura del entorno y asegurar que la labor
cientifica de los especialistas ancestrales continde vigente en toda la Nacién Wayuu.

Generar el dialogo entre comunidades y generaciones de distintos lugares, no solamente centrando
el trabajo por resguardos, para que emerjan nuevas comprensiones de lo que no es tan familiar para
unos u otros, o que manejan un lenguaje diferente, entre generaciones. Asi, como surgié con la
participacion en los talleres del lidere de la Alta Guajira.

Trabajar con el calendario completo y no solo con las partes, ya que hay lineas, interrelaciones,
repeticiones, que requieren la mirada global y especifica al mismo tiempo de los elementos, hay una
localizacidn del rio al mar, de la creacién al universo, hay una interrelacidn y conexiones entre ellos
elementos porgue “no podemos estar nunca solos”

Tener en cuenta las limitaciones del tejido y la variabilidad de la imaginacion y percepcion de cada
uno. Definir una metodologia de coma de decisiones sobre las interpretaciones que seran definitivas
del calendario o si serd una memoria viva que se ira abriendo cada vez a nuevas interpretaciones.
Una posible metodologia seria ir registrando como en un diccionario los distintos sentidos que se le
van dando a los elementos e ir viendo los que mas se repiten para ir seleccionando en el calendario
final con lo que dice la mayoria y que toma sentido para todos.


https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/Orquideas_Guajira_2024310/IgAb-4DLLtGqQrDSTE-unrj-AXDWFiOPwvHSunbnut105xQ?e=89y0qU
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/Orquideas_Guajira_2024310/IgB0pVaZYrlaT6agiGDrwti8AVhS-nRgGQ92_-hh7D9I8yY?e=syjLxk
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/Orquideas_Guajira_2024310/IgB0pVaZYrlaT6agiGDrwti8AVhS-nRgGQ92_-hh7D9I8yY?e=syjLxk
https://eafit.sharepoint.com/:b:/s/innovacion/proyectos/IQACUhTo1yvdS7_EA4KuoNjzAa8djPkcScv1qRNwJm9yUXo?e=PEI5s4
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/innovacion/proyectos/IgCpTDUWgQiJTbCKGS_rhY_TAU3WolxKUWJLPkgc4wKxXRs?e=hCUUxd
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/innovacion/proyectos/IgC6VvqSKOXUSJ9xXEnjHydHAVH0OWjqs9dcNbIEAnb7qLw?e=zzg7bV
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/innovacion/proyectos/IgBnxO4zHDpwTYCrzpbVcyfYAawwOjAx37s6YZv_RtRQInc?e=bgBznI
https://eafit.sharepoint.com/:f:/s/innovacion/proyectos/IgC0QOXOxcHoQITNXFAMdCHmAUenWDQ0YhXcKoWQqU7ivTk?e=yzcxIz

Continuar un trabajo de sinergia con la academia, para seguir complementando las reflexiones como
surgid con el murciélago y como podria tratarse con el tigre, que también tiene una relacion ambigua
entre el dafio que hace a los animales de los Wayuu y su enlace con la cosmogonia como mensajero
de los Wayuu y enlace entre la sierra y el desierto.



	Metodología de trabajo colectivo sobre el Calendario Wayuu
	Resultados materiales y producción de conocimiento

